VENDIM
Nr. 266, daté 12.4.2012

PER BASHKERENDIMIN E VEPRIMTARISE SE MEKANIZMAVE NE NIVEL QENDROR DHE
VENDOR PER CESHTJET QE LIDHEN ME MBROJTJEN E TE DREJTAVE TE FEMIJES

Né mbéshtetje t& nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ nenit 32 pika 4 t& ligjit nr. 10 347, daté 4.11.2010
“Pér mbrojtjen e t& drejtave t&€ f€mijés”, me propozimin e Ministrit t€ Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve
té Barabarta, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Neni 1
Dispozita té pérgjithshme

Né kuptim t€ kétij vendimi, ministrit€ pérgjegjése jané:

. Ministria e Brendshme;

. Ministria e Arsimit dhe Shkencés;

. Ministria e Drejtésis¢;

. Ministria e Shéndetésisé;

. Ministria e Integrimit;

. Ministria e Financave;

. Ministria e Ekonomis€, Tregtisé dhe Energjetikés;

. Ministria e Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve;

. Ministria e Bujqésisé, Ushqimit dhe Mbrojtjes s¢ Konsumatorit.
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Neni 2
Bashképunimi ndérmjet Ministrisé sé Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta dhe
ministrive pérgjegjése

Ministria ¢ Punés, Cé&shtjeve Sociale dhe Shanseve té€ Barabarta bashképunon me ministrité
pérgjegjése né pérmbushjen e t€ gjitha detyrimeve g€ rrjedhin nga legjislacioni né€ fuqi, si dhe detyrimeve
ndérkombétare t€ Republikés sé Shqipérisé, né fushén e mbrojtjes s€ té drejtave t€ fémijés, nép&rmjet:

a) hartimit dhe zbatimit té politikave, akteve ligjore/nénligjore, studimeve dhe projekteve té
pérbashkéta, pér realizimin e mbrojtjes s€ t€ drejtave t&€ fémijés;

b) informimin né rastet e konstatimit t& shkeljeve t& legjislacionit dhe raportimit prané Ministrit t&
Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta;

¢) hartimit t&€ udhézimeve pérkaté€se lidhur me ményrat dhe format e bashk&punimit ndérmjet
autoriteteve né nivel vendor me njésité p€r mbrojtjen e fémijés né nivel bashkie/komune dhe njésité pér t&
drejtat e fémijés né késhillin e garkut.

Neni 3
Bashképunimi ndérmjet Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés (ASHMDF) me
njésité pér mbrojtjen e fémijéve/njésité pér té drejtat e fémijéve né nivel komune/bashkie/qarku

Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t& Fémijés (ASHMDF) bashk&punon me njésité pér té
drejtat e fémijés, n€ nivel qarku dhe njésité e mbrojtjes s€ f€mijés, né nivel bashkie/komune, pér té garantuar
zbatimin e legjislacionit dhe t€ politikave shtetérore pér mbrojtjen e té drejtave t€ fémijéve, népérmjet:

a) monitorimit t&€ zbatimit t& detyrave té kétyre strukturave, t€ pércaktuara né nenet 38 dhe 39 té ligjit
nr. 10 347, daté 4.11.2010 “Pér mbrojtjen e té drejtave t€ fémijés”;

b) rritjes sé kapaciteteve té njésisé pér t€ drejtat e fémijés, né nivel qarku dhe njésisé pér mbrojtjen e
fémijés, né nivel bashkie/komune, lidhur me zbatimin e té drejtave t&€ fémijéve dhe realizimin e ndérhyrjeve
efektive, né bashképunim me aktorét lokal€, pér mbrojtjen e t€ drejtave té fémijéve;

¢) mbledhjes periodike té t&¢ dhénave statistikore, t& pércaktuara né aktet nénligjore, t€ pérpunuara nga
njésia pér té drejtat e f€mijés, n€ nivel qarku dhe njésia pér mbrojtjen e fémijés n€ nivel bashkie/komune, pér



gjendjen e té drejtave t€ fémijés né territorin e qarkut, bashkisé€/komunés;

¢) shkémbimit, ¢do 6 muaj, t€ informacionit pér aktivitetin e tyre, situatén e zbatimit té t& drejtave té
fémijéve né territorin e qarkut, bashkisé/komunés, problematikat, si dhe propozime konkrete pér mbéshtetjen
q¢€ kérkohet nga institucionet gendrore;

d) rritjes sé kapaciteteve té punonjésve dhe funksionaréve té administratés publike né institucionet
shtetérore pérgjegjése né€ nivel vendor, lidhur me detyrimet institucionale né zbatim t€ kuadrit ligjor pér
realizimin e mbrojtjes s€ t€ drejtave t€ fémijéve, pér funksionimin né ményré efektive té€ grupeve
multidisiplinare, zbatimin e planeve individuale t€ mbrojtjes sé fémijéve né rrezik, vendosjen e njé klime
bashképunimi dhe reagimin e menjéhershém pér mbrojtjen e f€mijés né rrezik, dérgimin e t€ dhénave
statistikore e informacionit té€ kérkuar;

dh) orientimit t€ organizatave jofitimprurése pér mbéshtetjen e njésisé pér té drejtat e fémijés, n€ nivel
qarku dhe njésisé pér mbrojtjen e fémijés, né nivel bashkie/komune né ushtrimin e funksioneve t€ tyre pér
mbrojtjen e té drejtave té fémijéve, si dhe zbatimin e programeve dhe projekteve t€ pé€rbashkéta qé kané né
fokus mbrojtjen e fémijéve né rrezik.

Neni 4
Bashképunimi ndérmjet strukturave té ministrive pérgjegjése né nivel vendor me Njésiné pér té Drejtat
e Fémijés né nivel qarku dhe Njésiné pér Mbrojtjen e Fémijés, né nivel bashkie/komune

Strukturat e ministrive pérgjegjése né nivel vendor bashk&punojné me Njésiné pér té Drejtat e Fémijés
né nivel qarku dhe Njésin€ pér Mbrojtjen e Fémijés, n€ nivel bashkie/komune, népérmjet:

a) identifikimit t&€ problematikave lidhur me shérbimet sociale, shéndetésore, arsimore, juridike, si dhe
regjistrimin e fémijéve né shérbimin e gjendjes civile, né nivel vendor dhe paraqitjen e tyre prané njésive t&
geverisjes vendore, duke propozuar nga kéto t€ fundit mbéshtetje né€ rastet kur ajo €shté e nevojshme;

b) marrjes pjes€ né takimet e grupeve multidisiplinare, n€ nivel bashkie/komune dhe té komitetit
drejtues, né nivel garku, me géllim bashkérendimin e punés ndérmjet autoriteteve shtetérore pérgjegjése né
nivel vendor pér menaxhimin e rasteve t€ fémijéve né rrezik;

¢) kryerjes s€ trajnimeve dhe programeve t€ pérbashkéta pér kualifikimin e personave pérgjegjés né
kéto struktura pér ¢éshtjet e mbrojtjes sé t€ drejtave té fémijéve;

¢) kryerjes s€ studimeve dhe projekteve té€ pérbashkéta qé synojné evidentimin dhe/ose pérmirésimin e
gjendjes s€ zbatimit t& t€ drejtave t& f€mijéve né territorin e bashkisé/komunés/qarkut ku do t& kryhet ky i
fundit;

d) shkémbimit té informacionit, t€ dhénave statistikore, si dhe ¢do té dhéne tjetér dhe dorézimit té
kétyre t€ fundit te Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e t&€ Drejtave t€ Fémijés, sipas periodicitetit t& pércaktuar
né aktet nénligjore.

Neni 5
Dispozita pérfundimtare

1. Ngarkohen ministrité pérgjegjése pér nxjerrjen e udhézimeve dhe t€ akteve normative t€ brendshme
pér zbatimin e kétij vendimi.

2. Ngarkohet Ministri i Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta pér mbikéqyrjen e
zbatimit t€ kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha



